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2. VSeobecné udaje

Elektromechanicky pohon SHAFT-60 spolecnosti ,DOORHAN“ je uréen pro automatizaci vyvazenych primyslovych

sekénich vrat.

Elektromechanicky pohon model SHAFT-60 je pohonem htidelového typu s pfevodovkou v ,,olejové lazné“.
Pohon obsahuje mechanickou prevodovku v ,,olejové |azné” a elektromotor s vestavenym ridicim blokem. Pfevodovka

a motor jsou provedeny v jednom télese.

K fidicimu bloku se pfripojuje tfipozicni post ovladani. Je moznd instalace bezprostfedné na hridele nebo pres dilci

retézovy prevod (opce).

Samoblokujici pfevodovka zajistuje mechanickou blokaci hfidele vrat, pokud motor je nedinny. V pfipadé vypnuti
napajeciho napéti havarijni ruéni rozpojovac s vestavenym ru¢nim rfetézovym pohonem dovoluje otevirat nebo zavirat

vrata manualné pomoci fetézu.

2.1. Hlavni funkce

Systém automatického zastaveni: rychle a spolehlivé zastavuje ¢innost motoru v krajnich polohach.
V pripadé preruseni dodavky elektrické energie otoceni paky rozpojovace na 180° proti sméru hodinovych rucicek

zajisti rozpojeni pohonu, potom lze otevirat vrata pomoci ru¢niho retézu.

Pozor: Pravidelné kontrolujte nastaveni torznich pruZin: pokud nejsou sefizené pruZiny rozpojovani, mlZe toto
zpUsobit samovolné zavieni vrat.

V neodkladnych pfipadech je mozné ovladani vrat pomoci ru¢niho retézu.

&Pozor: PouZivejte rucni fetéz bez rozpojovani jenom v pfipadech krajni nutnosti, jinak by hrozila porucha fetézového

prevodu.

Zdvojené konecéné vypinace dovoluji zajistovat bezpecnost a spolehlivost funkce pohonu.

2.2. Technické charakteristiky

Napajeci napéti ~380V, 50Hz
Kroutici moment 60 Nm
Otacky motoru 1400 ot./min.
Otvor pro hridel 25,4 mm s klinovou drazkou
Délka ruc¢niho fetézu 8m
Rychlost otaceni hfideli 32 ot./min.
Prevod 43:1
Vaha, véetné fetézu 14 kg
Rozméry 370x270x150
Tepelna ochrana 100°C
Intenzita 60%
Mnoistvi oleje 0,221
Vykon motoru 350 W
Rozsah pracovnich teplot -40°C ... +45°C

3. Obsah dodavky

Po obdrzeni pohonu je tfeba jeho rozbalit a prohlédnout, a ujistit se, Ze pohon neni poskozen. Pokud zjistite, Ze pohon je

poskozen, prosim, obratte se na jeho dodavatele.

Standardni dodavka obsahuje:

Nazev

°
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Pohon

Konzola

Sada pro pfipevnéni

Retéz manualniho pohonu (8 m)

Externi tlacitkovy vypinac

0\U1-I>UJNI—‘_(5<

Ndvod pro uzivatele
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BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

4. Bezpecnostni pravidla

e Pozorné prectéte tento navod.

e Pohon musi byt instalovan a uveden do provozu kvalifikovanym personalem.

e Oteviete a zaviete vrata ru¢né a ujistite se, Ze jejich pohyb je plynuly.

e Vrata musi byt vybavena vyvazovacimi pruzinami a vyvaZzena, jinak dojde k poruse pohonu. Pfed instalaci pohonu
se ujistite, Ze vrata jsou spravné vyvazeny a jsou v dobrém technickém stavu.

e Je nutné instalovat mechanické dorazy na vodici listy, aby bylo zabranéno vyjezdu ktidla vrat z vodicich list.

e Zkontrolujte shodu charakteristik napdjeci siti s poZzadavky uvedenymi v tomto navodu.

e Je tfeba nedovolovat détem pouzivat tlacitko pro otevieni, zabranite tim nechténému pohybu vrat. Nedovolujte
détem hrat si s automatickym systémem.

e Pohon musi byt odpojen od pfivodu elektrické energie do jeho uvedeni do provozu, po rozpojeni a pfed demontazi
jeho korpusu.

e Pfiotevirani nebo zavirani vrat nepokousejte se prochazet nebo projizdét pod nimi.

e Neprekazejte pohybu vrat.

e Ovladani vrat se musi provadét pouze za podminky jejich bezpecného pohybu.

¢ Netdhejte za retéz rukou pti otevirani nebo zavirani vrat.

¢ Spolehlivé uzemnéte veskeré kovové prvky pohonu a vrat.

e Ujistite se, ze kridlo vrat je dobre vyvazeno: pokud bude zastaveno v libovolné poloze, kfidlo musi v této poloze
zUstat.

e Pfi poruse odblokujte pohon a pockejte na pfijezd kvalifikovaného personalu.

e Poutzivejte pohon jen v souladu z jeho ucelem poutziti, jakékoli jiné pouZiti je zakazano.

5. Naradi
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Ploché klesté

Pilka na kov

Elektricka vrtacka
Svinovaci (skladaci) metr

1. Sada maticovych kli¢l

2. Sada drazkovych a kfiZzovych Sroubovak
3. Sada vrtakl na kov

4. Sada vrtakd na beton
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KONSTRUKCE POHONU

6. Konstrukce pohonu
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7. Instalace Pojistné
Pred instalaci ujistite se, Ze jsou vrata krouzky

v provozuschopném stavu a torzni pruziny
vyvazuji kfidlo vrat.

Je tfeba instalovat pohon, jak ukdzano ddle
(hlava ,Instalace na hridel” nebo , Instalace pres
retézovy prevod”).

7.1. Instalace na hridel

S pouZitim Sroubl pfipevnéte ksténé
montazni konzolu. Montdzni konzolu Ize
umistit zleva nebo zprava od pohonu.

Otoclte paku rozpojovace o 180° proti
sméru hodinovych rucicek.

Nasadte prvni pojistny krouzek na hridel
vrat.

Instalujte pohon na hridel vrat (ujistite se,
Ze kolik je ve spravné pohoze) a pfiSroubujte
k montdzini desce.

Nasadte druhy pojistny krouzek na htidel
vrat a nasunte tésné k pohonu.

Nasadte prvni pojistni krouzek tésné
k pohonu a zafixujte oba pojistné krouzky.

WoeNUbhwNR

Korpus prevodovky
Otvor pro hridel vrat
Motor

Jednotka rucniho fetézu
Rucni retéz

Kabel

Svorkovnice

Rukojet rozpojovace
Koncovy vypinac

Montazni

Konzola
konzola

loZiska
’,/
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INSTALACE

7.2. Instalace pres retézovy prevod

Dodatecné pfislusenstvi pro instalaci je tfeba zakoupit zvIast.

Namontujte velké retézové kolecko na konec htidele vrat.

V zavislosti na délce retézu zafixujte konzolu na sténé pomoci hmozdinek.

Pomoci 4 ks. Sroubd M10 pripevnéte pohon ke konzole. Napnéte fetéz sefizenim polohy pohonu.

Varianty instalace Kroutici moment (Nm) Rychlost otaceni Maximalni rychlost
v hfidele (ot/min) otdaceni hfidele vrat
PFimy prevod 1:1 60 32 24
Pfevod 1:1,5 90 21 18
_Hridel vrat
Konzola —
| 0
Velké ozubené
kolecko

Pohon

Malé ozubené
kolecko

Rucni retéz
=

Kabel

Dodatecné prislusenstvi
(neni soucasti dodavky)

8. Elektricka zapojeni

Pozor: Pfed za¢atkem praci s deskou fizeni (pFipojeni, udrzba) vidy odpojte pfivod energie.
& e Pfipojte vodi¢ uzemnéni k prislusné svorce na korpusu elektrického pohonu.
e Vzdy ukladejte signalni vodice bezpecnostnich a fidicich zafizeni oddélené od kabelu napajeni 230V a silovych
vodicl elektrickych motorl s pouZitim samostatnych vrapovanych hadic nebo obycejnych trubek.
Vodice v kabelu musi byt chranény proti kontaktu s jakymikoli ¢astmi s drsnymi povrchy nebo ostrymi hrany.
Pro zajisténi ochrany elektrickych prvka proti vihkosti, dotahnéte hydroizolaéni vyvodku kabelové pfipojky otocenim
plastikové matice.

1. Volba napajeciho napéti (svorkovnice X7) 3. Motor (svorkovnice X4)
Pro volbu napéti 220V, spojte ,,CO“ a ,220V* Pfipojte motor k svorkam ,U“, ,V“a ,W*“.
Pro volbu napéti 380V, spojte ,,CO“ a ,400V“ 380V motor: max. pracovni proud < 9A, vykon < 4 kW
220V motor: max. pracovni proud < 2,4A, vykon < 2,4 kW
Napéti: 220V Napéti: 380V o o o
= g |:'__j .;'_‘J . I:_:,- D [—_} - 2d U | v | W x4
=7 =T ,
220V GO |40y 220w GO |4r.-:-.-.r Kondenzator J
- -—I EHC}-I """-\-.{ r ’
Mustek Mustek Motor: 220V 3-Motor: 380V
2. Pfipojeni napajeciho napéti (svorkovnice X5) 4. Koncové vypinace (svorkovnice X0)
Napéti 220V, pfipojte k svorkam ,L1“, ,L3“. Pripojte vodice koncovych vypinacd ,,OP“ (vypinac na
Napéti 380V, pfipojte k svorkam ,L1“, L2, ,L3“ otevreni), ,CL” (vypinac na zavreni) a ,,GND“ (spolecny
vodic)
5 Zaviit Otevrit Spolec¢ny
o o0 o o
- 5 5 ) 3
alefu]™ ] 2[u]” Q0 0O Ol

\_H_l |_‘|’_1 IH|GL|OF'GHU

. _Napéti: 220V ...Napéti: 380V __ L’ s
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PROGRAMOVANI POHONU
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5. TFipozicni post ovladani nebo tlacitko s
klicem (N.O.-kontakt) (svorkovnice X1 a X2)

8.1. Pripojeni fridiciho bloku

Hnédy
Pripojte tfipozicni post ovladani k svorkdam Mistek volby napéjeciho Cerny _ Modry
napéti 220V
»OPEN“, ,STOP“, ,CLOSE” a ,,GND“. Motor

Pripojte klic-tlacitko k svorkam ,,D“P a ,,GND".

Pozor! Pokud tfipozi¢ni post nepouziva se,
ustavte pfemosténi ,STOP“ a ,,GND".

Mdstek volby
napéjeciho napéti |

W

Pojistka

Napajeci napéti
3x380V_S0Hz | 5

Yepesit
Hopimisi

gt

oY 4 -

a0

co zw

& & 8] O O O Transformator
X2 x1
GMD D GMHD [OFEN|STOP|CLOS

[EENTINT)

Ol T[] B
SX |

o

. _Tritlacikovy post ovladani

Tlacitko s klicem

2ave GHE

 eee] -FEEm=s

TN roee LET T ; -
Tlacitko Tlacitko Tlagitko g1 Pokud el
oteviit zaviit  stop Koncéky] Pozor! Pokud nejsou
_IH{bezpe¢nostni zaFizeni,
" |linstalujte méstek IR-GND
Cerveny Bily—o——
Zeleny
S e
L] s LIS
r/  / HT \\
5 / ) \ { \
ge8 |\ & I @
3 \ liz2z|/
Tlagitko s \\ %} / m
R, kligem Lk RN
Externi radio pfijimac | |
Tristavovy post Fotoélanky

9. Programovani pohonu

9.1. Volba logiky €innosti

Volba logiky ¢innosti se uskutecniuje pomoci premosténi na fidicim bloku:
Pro odpovidajici logiku ¢innosti pohonu umistéte mustky podle tabulky:

pridrZeni tlacitka

mlo o Otevreni—

.JF'10tevFem’—impulzm’stisknutl’ h Y v ey

Jpz Zavfeni —impulzni stisknuti JF2 0O O ZavrenljPrlld.rzemtlautka
s s Autozavirani je vypnuto —___—Autozavirdni je vypnuto

.JF3|-'._'J 2 JP3 | 3 (D] (odstrafite mlstek JP2)

Jri O O Otevieni — impulzni stisknuti

w2[0 O iavFenl'j?Fi’d.riem'tlaéitka
utozavirani je vypnuto

@

PR Q (odstrarite mastek JP1)

JF}1IG 3] Otevfeni —impulzni stisknuti

= — Zavreni — impulzni stisknuti
] {3} s ’ .
E Autozavirani je zapnuto

3 3 (zdrieni 30 sek)

10. Sefizeni krajnich poloh
10.1. Zaviena poloha (Cervena vacka)

Hrubé sefizeni

e Ujistite se, Ze pohon je pevné upevnén, pfemistéte vrata do Uplné zaviené polohy.

e Uvolnéte Srouby pro hrubé setizeni ¢ervenych vacek, potom otocte jich tak, aby mikropfepinace byly stisknuty,
potom dotdhnéte Srouby.

e Oteviete a zavrete vrata, ujistite se, ze ¢ervené vacky tlac¢i na mikropfepinaé, a indikdtor DL3 na fidicim bloku
zhasne.
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SERIZENi KRAJNICH POLOH

Jemné sefizeni
Otocenim Sroubu jemného sefizeni upravte zavienou polohu vrat.
e Otevrete a zaviete vrata, ujistite se, Ze cervené vacky tlaci na mikroprepinac a vrata se zastavuji v potfebné poloze.
¢ Otoceni Sroubu ve sméru hodinovych rucicek zplsobuje rychlejsi aktivaci koncového vypinace, proti sméru hodinovych
ruci¢ek — pozdéjsi.
e Otevrete a zaviete vrata, ujistite se, Ze ¢ervené vacky tlaci na mikroprepinac a vrata se zastavuji v potfebné poloze.

10.2. Oteviena poloha (modra vacka)

Hrubé sefizeni

e Ujistite se, Ze pohon je spolehlivé pfipevnén, premistéte vrata do Uplné oteviené polohy.

¢ Uvolnéte Srouby pro hrubé sefizeni modrych vacek, potom otocte jich tak, aby mikroprepinace byly stisknuty, potom
dotdhnéte Srouby.

e Zaviete a otevrete vrata, ujistite se, Ze modré vacky tlaci na mikropfepinac, a indikator DL2 na fidicim bloku zhasne.

Jemné sefizeni
e Otocenim Sroubu jemného sefizeni upravte zavienou polohu vrat.
e Otoceni sroubu ve sméru hodinovych rucicek zplsobuje rychlejsi aktivaci koncového vypinace, proti sméru hodinovych
ruci¢ek — pozdéjsi.
e  Zaviete a oteviete vrata, ujistite se, Ze modré vacky tla¢i na mikroprepinac a vrata se zastavuji v potfebné poloze.

Poznamka:

e KdyzZ jsou konecné polohy sefizeny, ujistite se v provozuschopnosti koncovych vypinacl: pti stisku vacky prislusny
A indikator na fidicim bloku musi zhasnout.

e Pokud indikator nezhasne, opakujte sefizeni.

Mikroprepinac
ey Sroub pro Sroub pro
jemné sefizeni hrubé sefizeni

- |
i
I
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Poznamka:

indikator na fidicim bloku musi zhasnout.
e Pokud indikator nezhasne, opakujte sefizeni.

f e Kdyz jsou konecné polohy sefizeny, ujistite se v provozuschopnosti koncovych vypinaca: pfi stisku vacky prislusny
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FUNKCE ROZPOJOVACE

11. Funkce rozpojovace

Elektricky pohon SHAFT-60 je vybaven ruénim retézovym prevodem, ktery se pouZivd v pfipadech nouzového
zvednuti-sklonéni vrat pfi preruseni dodavky elektrické energie. Pro nouzové ovladani je tfeba zatdhnout za ¢ervenou
rukojet dolu aZz na doraz, tim vylouéit mozZnost automatického spousténi elektrického pohonu. Pro obnoveni
automatického ovladani je tfeba zatdhnout za zelenou rukojet na doraz.

Pozor: Je zakdzano tdhnout za ¢ervenou rukojet pfi ¢inném elektrickém motoru.
Toto mUzZe zpUsobit poskozeni motoru.

Pozor: Je zakdzdno trvalé intenzivni pouzivani ruéniho fetézového prevodu.
Pouzivat ho Ize pouze v nouzovych pripadech.

Pozor: Pred zacatkem pouziti ruéniho retézového prevodu ujistite se, Zze ¢lanky retézu nejsou deformovany a
nejsou zaspinény. V opacném pripadé pouZiti prevodu miZe zpUsobit jeho zaseknuti.

> B B

V pfipadé nutnosti vrata mGzZou byt otevieny pomoci fetézu. Prodluzte nebo zkratte fetéz tak, aby v sestaveném stavu
jeho kraj se nachazel ve vySce 50-150 cm od podlahy. Doporucuje se upevnit spodni ¢ast fetézu, aby retéz netvoril
prekazku pro pohyb lidi a zafizeni. Kromé toho pfipevnéte na viditelném misté upozorfiovaci nalepky ukazujici oteviraci a

zaviraci smér.
( !
k il
Al
=

f PouZivejte fetéz pouze v pripadech krajni

nutnosti, v opacném pfipadé lze poskodit casti
fetézového prevodu.

1 'I |'I \

L

Pfipevnéte fetéz. PFipevnéte rukojeti. |

12. Udrzba

e Ujistite se, Ze vrata dobte funguji a jsou spravné vyvazena.

e Minimdlné jednou za pulroku kontrolujte provozuschopnost funkénich jednotek systému a bezpecnostnich
zafizeni.

+  Udrzba pohonu se musi provadét kvalifikovanymi specialisty.

e UdrZujte pohon v Cistoté.

Firma-vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v konstrukci a modifikaci bez predchoziho upozornéni.

V Névodu jsou popsany pribéh montaze a sefizeni pohonu SHAFT-60.

Splnéni doporuceni spojenych s provozem a udrzbou pohonu, a rovnéz metodiky montaze pohonu a vrat uvedenych
v Ndvodu zajisti dlouhou Zivotnost zafizeni a podstatné snizi riziko vzniku nehod pfi instalaci a provozu vrat.

Béhem provadéni praci je povinné dodrzovani bezpeénostnich pravidel.

Pri ztraté tohoto Navodu Vy mlzZete pozadat o zaslani jeho duplikdtu odeslanim dopisu na adresu: Doorhan s.r.o.,
Kralovsky Vrch 2018, 432 01 Kadan nebo prostfednictvim elektronické posty: europe@doorhan.com

Vyrobce (DoorHan) neprovadi bezprostfedni kontrolu montaze vrat a automatiky, jejich idrzby a provozu, a nemuze
nést zodpovédnost za bezpecnost pfi instalaci, provozu a provadéni udrzby vrat a automatiky.

Obsah Navodu nemtze slouZit podkladem pro jakékoli stiznosti.

[mmum--: MONTAZNI A PROVOZNi NAVOD POHONU SHAFT-60 9
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DIAGNOSTIKA PORUCH

13. Diagnostika poruch

Chyba

Moina pricina

Zpusob odstranéni

Je odpojen nebo neni elektricka
energie.

Ujistéte se, Ze je elektricka energie.

Prekazka v draze pohybu vrat.

Odstrarite prekazku.

Pohon nefunguje

Spatné zapojeni elektrickych pohont

Provérte spolehlivost spojeni
elektrickych vedeni.

Pohon je v rozpojeném stavu

Uvedte pohon do spojeného stavu.

Po pouziti ruéniho retézu, pohon
nefunguje pfi stisknuti tlacitek ovladani
nebo pultu dalkového ovladani

Neni proveden ndvrat do vychozi
polohy.

Potdhnéte za rukojet pro obnoveni
funkce (viz paragraf ,Funkce
rozpojovace®)

Vrata nejsou vyvazena

Sefidte vrata

Pohon se nahle zastavuje

Aktivuje se tepelna ochrana pohonu.

Nechte pohon vychlddnout.

Vrata se neuplné oteviraji nebo zaviraji

Spatné sefizeni koncovych vypinaca.

Sefidte koncové vypinace.

14. ZARUCNI LIST
Carovy kéd Vyrobni ¢islo Datum instalace
Komponenta Komponenta
Komponenta Komponenta
Komponenta Komponenta Razitko prodavajiciho
Komponenta Komponenta

Informace o klientovi

16. ZARUKA VYROBCE

Zaruka vyrobce je 2

roky ode dne prodeje

vyrobku.

Zaruka se nevztahuje na pripady:
Nesprdvné montdZze bez dodrzovani
doporuceni vyrobce uvedenych vtomto
navodu.
Provedeni montaze nekvalifikovanym
persondlem, ktery neabsolvoval Skoleni

v autorizovaném Skolicim centru DOORHAN.
Servisnich praci, které se provadi ne
v autorizovanych centrech DOORHAN.
Osobniho zdsahu do nastaveni pohonu,
pfipojeni prislusenstvi, rozmontovani
pohonu.

Pfipojeni a pouziti pfislusenstvi od jinych
vyrobcu bez souhlasu vyrobce.

V jinych pfipadech uvazovanych legislativou
zemé vyrobce.

Montdzni brigada .............

Mésto
Tel./fax

PFijmeni, jméno
Mésto

Adresa

psC

Tel. / fax

Podpis zastupce garantujici strany

Podpis klienta
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Spolecnost DoorHan s.r.o. dékuje Vam za zakoupeni nasi produkce.
Vérime, Ze budete spokojeni s kvalitou daného vyrobku.

DoorHan s.r.o. CESKA REPUBLIKA, KADAN
Kralovsky Vrch 2018
43201, Kadan, Priimyslova zéna Kadan
Tel.: +420 474 319 111
E-mail: europe@doorhan.com




